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Kérkesé pér léshimin e certifikatés sé statusit martesor
Zahtev za izdavanje izvoda o bra¢nom stanju
Request for issuing a certification of marital status

FORM:KVSM

Emri dhe mbiemri i paraqitésit t& kérkesés
Ime i prezime podnosioca zahteva

Name and surname of applicant
Relationship/ Aférsia/ Srodstvo

Numri i letérnoftimit t¢ UNMIK-ut

Broj UNMIK-ove li¢ne karte

UNMIK-ID Number

Adresa /Adresa/ Address

Emri
Ime
First name

Mbiemri (pérfshiré mbiemrin e vajzérise)
Prezime(ukljucujudéi i devojacko prezime)
Surname (include maiden name)

Data e lindjes
Datum rodenja
Date of birth

Vendi i lindjes
Mesto rodenja
Place of birth

Numri i letérnjoftimit t&¢ UNMIK-ut
Broj UNMIK-ove li¢ne karte
UNMIK - ID number

Adresa e vendbanimit
Adresa prebivalista
Address of residence

Statusi martesor
Bracno stanje
Marital status

Nése jeni t& martuar ose keni gené mé paré t& martuar / Ako ste
oZenjeni/udati ili pre bili oZenjeni/udati/If married before:

Data dhe vendi i martesés ose martesés s¢ fundit/ Datum i mesto
vencanja ili zadnjeg vencanja / Date and place of marriage

Gjykata dhe data e aktgjykimit t& plotfuqgishém té shkurorézimit
Sud i datum pravosnazne odluke razvoda

Court and date of final divorce decree

Nése jeni t& shkurorézuar /Ako ste razvedeni/ If divorced:

Nése bashkéshorti ka vdekur/ Ako je supruznik umro/ If spouse died
Data dhe vendi i vdekjes

Dan i mesto smirti

Date and place of death

Dokumentet e bashkangjitura:
PriloZeni dokumenti :
Attached documents:

Vendi dhe data Nénshkrimi
Mesto i datum Potpis
Place and date Signature




